Y a A—)VEDEIFIZET A —2DREkR
%  F &
1 XU®IC

v a A—NEEL, BIEDA 7 7 OB THRTERMCE I TWIERETH 5, 2
WrE et Ricihhictd, PTFEOEAZFLBETL, M4 X 4k &H CIRET
OO UL XINAHL I ENTES, HHRBUOLELVEOKEREELTEY, %
NoEDHTHZET, BAREBRENALREDOSTHETH SV 2 A —AVEDHEZD Z
EMTE S, _

Vo A= NEPEDOLVNME, L OTSCRICEAERB I LR, s h OREET
HEHbRitE Vb, LhL, BHOMBIE->TWAZ LY, ARDOEENLALATL
KT by B DBBOBANTNOE ETHSZ LBDRD, T HAMIETF O
LFEHTERO—HE R TV iEVWEWIORBUIRTH %,

DL BBRDID, TRETOY 2 4 —AREPIFEIR. ECTHEHERITIRCRS
hTwkdwz b, vaA—NGEOREIERARZEDO LS WHEMBEH TS S Z LR
T\ ABIRCETAMREELE D AbIhih T,

EZAT, TUEDFREFETIE, BT AH Luke A REbhTWwW5, £Z°T
FRSAEATAI I LTy YV a A —LEBrBTAEEREORB A IE-> ThicWh &
HeHIFZE L TE T,

COWMXTIE FTCRETOY 2 A —NVEECRTHRRIEHELEBIL, & HICRaD
EEF KT AEEMECSR L, By 2 A — LBk A EHOREZRED 55—
DR A RIBT 5,

2 1EROHE

AT~ X 51, EROTRICE W TEIRCER SR flidd iy, EHENIDUS
Wic b DF B THH L Th IV, Falkenstein (1959: p.51ff.) id ko & 5 7l o
Hbo

Die Glieder des nominalen Satzteils, - (F18%) :--werden entsprechend ihrem
sachlichen Gewicht angeordnet. Die betonteste Stelle ist der Satzanfang, je weiter
ein Glied davon entfernt zu stehen kommt, desto geringer ist der auf ihm

liegende Nachdruck. Dieses Stellungsprinzip ergibt die normale Reihenfolge:



Subjekt, richtungsbestimmte Objekte, Akkusativobjekt, Aquativ. Die Stellung der
beiden letzten: meist unmittelbar vor dem Prédikat hédngt mit deren engerer
Bindung an dieses zusammen. Wenn aber auf einem Satzglied ein tiberdurchschnittlicher
Nachdruck ruht, rilickt dieses nach vorne dem Satzanfang zu. So weisen Konigs—
inschriften, in denen der Herrscher von dem Bau eines Tempels fiir einen Gott
berichtet, stets die Reihenfolge Dativobjekt, Subjekt, Akkusativobjekt auf.

MCo#FERL, BEOAREMCE LT (B XhT) Ybhb, KMy
XFHMEIIIATH D BRNEFL LR D13 L, WHOESIIEL 5, O
ERA O S, WEOEE, EFE—JTiEE (HeF 5 45— g4 — A
ETBo RERDZ DM W TWLREEDHEINCAIITT 5 DIk, Th b HREE & EHaBGR L
TWEHLTHD, XERTHICHEVIHENKS & &3, XHRBEHT 5, ThT, Y
EDFNCHB OB OWTIRE T 2 EMIUL, Hie, SREAF. E3E SELFEL VS
A% £, |

CDXHPEREVB|HEZ LD, 7745 Yy a4 VDI EDPRTEIMCERL
TWADRIDWMHGREFIENLTH b, 2F D ZhEFEIRCHTAERILAEVET L
¥ 5, Falkenstein (1959) D3t & is - 1= D k3%, Falkenstein (1978) T3 . ZENEIZ[
FTAHEMIIE - B ED EDOFEREKER VG, 1o, 2 TIRFBEORR Lz [3EKRFEIE] »
LAl LB 6 = — i » TR S < 1Bk S hTw 5,

SERNO¥FHOTRE RTHL >, Thomsen (1984: p.51ff.) & BRI L\ 3Lk
BTHHN, T RIBROEDRY B B,

“The order of the elements of the nominal chain or the finite verb is fixed.
The order of the various nominal chains (ergative, dative, terminative etc.) in
the sentence is, however, rather free, but the verb is always at the end of the

sentence.”

IS DOTEECREIRCET AEMITBEAERORL L, DL, BIEFD
b DX 5 BLA—RENECDTH B,

COEHIZY 2 A —NEOERMVILEHNEETHSZ LIZL %, Thomsen (1984) i
ZOZEWWERLTWA L, ¥ 7 Falkenstein (1978) 3t AREBIA S [ | Li-@h
FEREELIBE IR TVWED0L2F DEBIALEHELLTH S, Tl HIEKHNRERE LICE
JRDORONABRREEALTEERERTVEE0H T LG, MBMCEDOZ L XIEHLT
Wb, Bz, BFENRKRICAET S 2 &0, SRRALNEFROENICMET S & &k ik,
HEBHEELTWADT, MOERCHRERIND ZEMNE L,



L X, BRBOREIC S WA WAL N S S, Thomsen (1984) DFEBIZIFLA L
fILE T LD T, Falkenstein (1978) Ofkic 2V Tii~xs &, ¢
$i—z, TOX Dl LIBIAR L RNbR T, ED LD iRELT, XU
(B3] MESRTH D EHET LD THS 5 Mo

F ot WHICEVIEE T OESWHARR LD LV b, JIOERTIED &
EFHBH>TWhH,

ibid. p.6

Die Nachstellung besonders betonter Glieder des nominalen Satzteils hinter das
Verbum ist in literarischen Texten, die uns in altbabylonischen Abschriften
iiberliefert sind, aber iiberwiegend aus fritherer Zeit stammen, h#ufig bezeugt. Sie
beweist, dass auf dem Satzende ein noch-stidrkerer Nachdruck liegt als auf dem
Satzanfang.

MmN L AAERY»HFACKILEL &R, HAvr=TRE LTEESATL
B, FEERS - EHVEHIICEL N X7+ A P LELERDR D, 2O &,
YEHL DS EHIHVCEANSCRE ?P M TW e Z E 2R LTV 5o

SF 0, THECHEWG ERFADESVHM LD LW ient b, URITE B I
BEMNBENVWIDTH S,

XORMEEAAOR, [H#] VWO AETh SRV AZELTW20NE-ED L
W ETH DB, Flairs o A —AEEICIT enclitic copula EFFIFR D —am & 5 TEHEMN
& % H, Falkenstein (1959:p. 57ff.) TIXRD L H>ICHBA I TV 5,

Durch Abschwichung der urspriinglichen prédikativen Bedeutung hat es sich zu
einem Element der Hervorhebung entwickelt, das zu Betonung der verschidenen
nominalen Satzglieder verwandt werden konnte.

M &b &OMBNBERNTE > T Hi4 RAFANLEROBHICHN 5 EDTES
PROEFRITIER L, |

S>F Y, ZO enclitic copula b MR WHVLHNDEELWIDTHD, TIE—F, &
D T3 &CHPLCRMEOF> [ ] SRR Ui Db

ET7 e vy a s vid, EWMXCRSRATEDL TR 2Z0 THEEh 5 &3F
WTWeh, TRIEIRCETDHLO> LD TH %,



Urnammu 9 (Karki 1986)

1) ‘nanna 2) lugal-a-ni 3) ur—*nammu
v I HoE (HEHRIESRR) DIV A

4 ) lugal-uri-ma-ke, 5) é-a-ni 6) mu-na-dit... ({£B§)
v ADE (EFERAG) eorrk (HAIRE4E) #ci (BohEE)

(EDEANTHDLFVFHDLDIZ, YDE, TV FYAlL, HOMBERTE, ]

WCHE 21Xy —am DS ZOHROXFBEH S, + T 47 (Hervorhebung) |
THBHENDIT LIS, L Ly 774005 Y a2 V3T ALARCEREOLOMNE
HMEPVTRER L TWie L, MEMXEFR >4 AKEEH LD, ZZTES 4R
L3, Topic (JEB) Dz & TRisuwheEBZxshdMhinw?, TXT% B8] &0
PEETRZDIDIERAO TRV EDRY, £ TR AT, e, () X
FUur TEED BiFEEind MEA) 2RT) LW Lo, BOBEEEE LR > NE
AR COTREWNERY, Ebdh, ZOZLRATDOEBTIRIL V.

COEIEBERC L E L DIEEND Do 5T ¥ a A — AR KT 5 EIRPIA
2y KRERBHEOHFR THILEE->TLIWEADY, LrL, ZOBRZIhETOY¥E
FEOBIBETHEDORHETH %, BIHLVECHSILTREZEDDTVEELFELL
Doz, FAREGAED oL EVIDOREHFTHA S,

w
o
oni

SERADEIERRE S 1 X—IVE

DT, BEDEEYLTOEIREEL, TOBRRD Y o A — VEE~DFRRIL % B
Bl 5,

SE BT A EIEAPIZEIL. Greenberg (1963) it 5 SEHEER (WhY AFEIRE
TER) W& - TAEitdx Rico 2Ty E3E(S) BAFEO. BFEV)EW S ZFEFED
M DFEIR GEAEIR) CL->TERBESEL. ThXho 24 7HEDREE R s
EWVWHTEEPLNI LD TS, £ LT ZhODOHEENMTHZ LRI ST, &
EURUEAESMCT A ENMETH A Z b d, BREHATHEASEEOHHE
FLLTTREL, EREERAEIANLRBL L TRELTIRSDTH 5,

COEENERG (BIEFHGR) OBRArDLY 2 A —AEOEIREMMICRATADL L, K
DE>IleB, £, HEAEL SOV THB, Bk, b afhiind LEWLTIR
CALET B8 RS OAFRYIERE A b BECFEHEAZ D D5,

Greenberg (1963) DEXREFR D WEFA TR K HERAZ AV 22, LIABHIERIA
FICHET 50 Tihobb, WA - BT - BRHO LS R ERRAFORTEI NS
DT, AiE-TAGR - EBRAH, AiE— BRI OIS £ 5,



T3 5 < OERED A A EEEOHMBERFL ) LR AAEEL S, TS
CHEEh 3, o

TDEHIT. v aA—AEEROVESETH LMD, MILHD VO MFEE AT
DTHbo

XC, SEEABL DL D 7)) — v 3— THYIEIRPIE S b & IS, B TR
Tomlin (1986) % Siewierska (1988) R B I3 & 51T, £D X IFEIFRIRREC
%bofb%@#\KOVT®%§%EBﬂ5i5KkoT%to%CT@\EEﬁ
(Animacy) ®5EH: (definiteness), Fiid# « 1B #H EFORELSMIY EF b, BE
ThTwb,

Yo A—AEDOBEERRIE S, COLd KBENLOT Ta—FnfEhd, HahB
Zr+REESLOFENDHLOTEDLNENDLTD %,

Bodb, £LFEDLDETHEMEVCHITHIEV TR DX D BELAHHOPES
BLAEBRD LD »T &t HlZiE, Hayes (1990) D&FH B OH i 5 HHEALR
DHIME SN S, Michalowski (1992) &b, ZADY LTRHPEBERIRTVS
o %4 Hayes (1991) (3. & 2 A —WVEEOEIROMEC SEBTROMR LMY Ah &
5L LERTIDRAD—>TH b, ALK LERIROBEEELNLE > TRV WL
TRHLNY, ZOLHRELIFETONRERETHHS D,

4 S aX—LEOSEIEREICEDZ—DDRR

FTRE LS, va A—AEOREBIETRE. TR ERfFTF LR TORVWEIRTD
Bo foTy BER AN ZOFFEHED TUABRTRE LD, TOMX TR %
DY HHEREO—HE LTy SE0hERL—20FEBEELIRR L Thlke Thid, KD
X O IR TS %0

R3O : BFERTOMER [#8 (focus) | OIIETH %o

TDOYrAKEEL LTI, PAIERD S, Kornfilt (1987) ik, ROFTAEAR LA
A

“As a matter of fact, Turkish is rather free in its word order. Often (but not
always), the divergences from the unmarked order have a pragmatic, discourse-oriented
function, in that the position immediately preceding the verb is the focus
position...(f1#%) ... New information and material stressed for emphasis appear

. “ ”
in focus position and,



Tl BAREL AP EsR->Tw 5 EBbh 2, FIZIERO - EIENTLA
X <bh s,

(1) X WER R fT&% Ll

(2) FAX R FER fT&% L7

(B BEOTEIRTH B0 Lo Ly @NECHAT TREE ] O#5H [#iH) ShTub
IO LD, 2F 0, MMBOBTEAK, FEAL] EWHIEHDERIEAD LA TV
DTH 5%

CZhERUBAINY 2 A—NFBTHRBNIDTRE VD, ZAEDWTESZIERD &
5 IBHLZIRIR Lic b,

1) b agErRE. REFE EEEOBEINCAET 5,

SRR DB S, LI ESIIEMGENC D %, Jestin b Falkenstein &, SR
DEFEOENCMETDLZ EXFRLTORND, ZOWERERT 32 L2 HAKE 2
Thwhbh -k 5B 2%,

2) BERMICIIEARZERL, BROEICE DA LD 5,

W OhDEIENZR VT, B E SFENR O 5, FlziE, [STU0I5 ] &2 Ek
OEFEOEE, Pl ESTEEFGHCE LTI, 43 TZEAL . BEOERTOM
AEED 5,

1) dabs
Kang (1972) No.38
1) 4 silas- 3) Ki ab-ba-$as/-ga-ta
4 ED/NER (B EMRE Ty o S (FREAR)
4) in-ta-¢/-a 5) i-dabs
A varxh (£5FE T - (EHE)
2) su~ti
Kang (1972) No.38
1) 4 udu- - 7) Ki na-lus-ta 8) ur-nigin—gar
4TEDF% (EHE AHIEE Fahb (FFHA) TN HYID (ERE
9) Su ba-ti

RO -1 GEEYFR)

Floy FHRICBWT [ GElEr) 3o EVWORT ORI DN, FOHE, I
f r’\"'b;g’)f::é:%_] r’\“/:_J rlé‘i_‘l:ﬁctj &fcﬁb\ L‘b@% ﬁamnu\ FBEJ&QE}JHH\
BEEDIEE I b, BIFROERICIIMIEENENKLIDTH S,



Sollberger (1966) No.1
Obv. 1) lugal-e 2) na-ab-bé-a 3) ur—‘lis-sirna-ra
Ep o &% (HEHME vy i ([ H 1R
4 ) U-na-a-dup

25 Lok (EHE)

Linly (B9 &V BEREELT ZOBEERMS & &y £ TR, Fallid,
il BVEE, B BRGE, BREOIRTH %,
Falkenstein (1956) No.35
7) é-ta-mu-z [u] 8) ur-su-ga-lam-ma-r [a]
T & A RE (ERE vy ad 7 v (AR
9) gemé-zu nu-me in-na—an— [duy]
[BicieowiEkTitiv) & (BRENE) -k (EBE)
ibid. No.62
9) atu-e 10) a-ta ma nu-ra-sum
7 b oid (EFH) 7o (RERREE) TMibhirldddicr-7c] &
in—na-an-dun

(E#BWIEE) Bt (EBED

Lo, BEEENEOMEI. [Eo7%k] NANEEEETE M TV 5, EFEC
i FTEFEAME ] LIS wh, WFhic LCTH P BENBREOERNICAE S 5 b
FTRAEWE SRR THIEETE 5,

ThbDENCR T, CEOMWE B, BREOERICMET 2 TR, £OGRICET 5,
BRAEBERERTH L LD G0 Db, THbLHMEFOMY Wi, 2% b [HfFHR]
THY, bo LHEHADEECTVWEHRTHDE VX Do

Bz SHMVEFLBEVWTE, R THLDL I AMIFIELOFEEHFTSH Y,
HUAYRI T ETARRECHRVELER SRS, L LEREAD [ZWMAJ BRLCA
MEWI bIFTIREL BRA T AREIRMARCKED D 5, 5Ty DX DLl TR,
HNRFOMoTehr & D MHBTATELDTH 5,

¥ i, BB AEEHNE EBEEMRETH 55, Sollberger (1966) =B\ T,
EHE i-na—a-duy DA SN BREIFD > b, HEAENENRHRZ IR TV FlESE
3R2BLHAH" DFVREALDHFERBEAMELIWRL T LEVLDOTH L, T
Z ol ML, FRCEVCCHEBREON R L D ERLERTHH L 2R
LTWwbEFExbhb,



AR TR & T EDTHE D,

TP VoA AEORBIRENRINETHE VT bR TI M- 2 L% L,
%Lfﬁﬁ@:%irm\s; @ﬁ@%ﬁki@“ﬁﬂ%#ﬂtbﬁ&?%t:& i
Ry ZhEFIAT22ETY a2 A= AFEDEIRPIELHED 52 E N TE AATREM IR L
7o T LTy XD LI BRERMEDO—HEE LT, —2DRHBEXBRE L, FO/ELE T
[BFAERTOMER (L] OMNBETHD | LI EDTHb, #LT, ThERELT
WABE I O DL E IR LT,

AR TRELLERITREHFERFT LT, SHMELRIEA LS hicd i bl
WFhESL, ZOLORBANSORMERATNIZLEWALIATHS D,

m;

1) Ya A=V ADKRLIIGEDE IR, RESLERHA LB LA A WITEREXTTH
5o WhDBWETFA NI, YaA—nNENEELLEE, Toh FELET AL
ko TREFES i,

2) THEE] &voTh, [ZREZDPVWTHERLRDLD] Lol XD LEHD LD
FEIETHhITE V. [HREBANSWEZAL ] DX AR T
GBREARERTE) 0L HAKY] bbb, HER, TFHLVI LD
SLTE R, WHRETHOOL] LREXBVTHS Do COXDIGEVE ST
2. T, Shibatani (1990:p.277) TiX. “The above discussion points to the
conclusion that the so-called topic construction in Japanese is, in fact, of
two kinds: one that reflects an experiential judgment, and another that is a
stylistic variant of a simple sentence.” & LT\ 5%,

3) BREHEER-> TV ahbFTiauvwat, & (191) 3. » 3 EEFOMINC L - T

LEEMDEIC OV TR U TV 5, AT LTV 200, BEREIT B A O FH AT
{3 %, L» L. enclitic copula—amMEEHGAICHERE I NS &, FOEMFEIILT
BB T 5BWERESH 5 Z EEFILMT LT,

4) “The syntax of Sumerian has not been studied in depth. For typological
purposes, it should be noted that the head noun of relative clauses can be
agent, patient, or oblique. In subordinate clauses, the verb is in final
position.” &H 5, [HRBEITIE] T ->TWADIL, EMITIEIHIZ Falkenstein
DI LI LD e T SHBFREENKI Z LMD Ehbh MRy,

5) Hayes (1991) TR D & 5 KRR Z R L T2, ¥ 2 A —AFERE SOV FFET



B5H0 5, BRAFAMLTICEET ADI3EH L, anticipated genitive &#FiEH
AAFCHIBEINIBIENEEEVROABEDT, ThiZEy (BRAFIEI AT
7o) BROZI TRV D, WO DTHD, L, TOMXCIIBASRE RS
hTuit, 2% 0 EEFRVATRIOELD, Ya A—AELIOTHLLSD ]
EVoTWVBEbFTHD, CHIFEREFEROBSLHBOELTHLEED, b
gz co [SEEEE] 3 2ETRERDOEND, Thie Y PZLT, Th
FROEFETRIEMIPRT NETH 5 LEFHRIHE X Do

6) EH:OIEMIZ, ME (1991) p.4CH RHN 5,

7) BEEERWMEREG, Thbb [HHENE -l &) BOMERINAT, BEANERLD
FEoE, Thbb [Hitiie L] ATELARTORVFERL DRI LEET 5, #l
z1E. Sollberger (1966) B\ TX 3 BlH %,

5 TR
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